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I X 

L a Jeune m i e d e m a n d a la p r e m i è r e : 
— M e s s i e u r s . . . e l v o u s , A r t é m i e , q u ' a v e z -

Vous , enf in , à r e g a r d e r a i n s i c e t t e r o b e ? 
— C'est p a r c e q u e j e l'ai v u e s u r v o u s . . . & 

l ' A m b i g u , répondi t c e t t e d e r n i è r e . 
M a i s s a v o i x é ta i t é t r a n g l é e . 
E l l e s e d r e s s a , s e p e n c h a s u r l a to i le t te de 

ba l et part i t c o m m e un o u r a g a n , d i s a n t du 
m ê m e ton b i z a r r e : 

—> J e r e d e s c e n d r a i pour fa ire l e d tner ; a u 
r e v o i r , m e s d a m e s . 

L e c o m t e s e d é t a c h a i t de l a m u r a i l l e et . 
d 'un t o n é t r a n g e é g a l e m e n t , q u o i q u e t r è s 
n e t : 

— Cette étoffe v o u s i n t r i g u e a u s s i , m o n 
s i e u r Soi b ière ? 

Ce d e r n i e r le d é v i s a g e a . 
— M o n s i e u r de B e r t h i g n y ! 
I l a v a i t r e c u l é , l a i s s a n t e n t r e e u x , u n e s 

p a c e de t ro i s p a s . 
C e s d e u x h o m m e s n e s 'é ta ient p a s r e n c o i v 

t r è s d e p u i s p l u s d e d e u x a n s . 
I l s s e v o y a i e n t au p lus , tro is ou q u a t r e fois 

d a n s le m o n d e , l 'h iver qui p r é c é d a i t le d r a m e 
d e l 'hôtel de P o n s e v r a u d . 

I l s s e s a l u è r e n t c o r r e c t e m e n t , m a i s l e m ê 
m e m a s q u e de fro ideur s u r le v i s a g e , r e d r e s 
s a n t l e b u s t e a v e c u n e r a i d e u r pare i l l e . 

Et l e s tro i s f e m m e s e u r e n t e n m ê m e t e m p s 
l ' i m p r e s s i o n qu'il ex i s ta i t e n t r e le c o m t e de 
B e r t h i g n y et le r iche indus tr i e l J a c q u e s Sor-
b ière , c o m m e un a b î m e i n v i s i b l e , d u q u e l c h a 
c u n s 'é lo ignai t . 

Ce fut le~premier qui repri t la paro l e , a p r è s 
u n e m i n u t e d'un s i l e n c e pén ib l e . 

Il redit s a p h r a s e : 
— N'est -ce p a s que ce t t e étoffe v o u s intri

g u e ? 
— E t v o u s ? i n t e r r o g e a M. S o r b i è r e . 
— B e a u c o u p , fit le c o m t e ; e l l e e s t pare i l l e 

a l a robe de c e l l e . . . 
Il s 'arrêta . 
J a c q u e s S o r b i è r e a c h e v a d'une v o i x b a s s e , 

où p o u r t a n t 1 on s e n t a i t u n b l ê m e , peut -ê tre 
u n m é p r i s : 

— Q u e porta i t m a c o u s i n e , M a d e l e i n e Le-
b e a u d i e r , l e so i r o ù v o u s l 'avez e n l e v é e . 

—• O ù je l'ai e n l e v é e ? r é p é t a e n b é g a y a n t 
Ol iv ier de B e r t h i g n y . 

Et d'un t o n p l u s s o u r d q u e ce lu i de s o n in
ter locuteur : 

— H é l a s , je n e l'ai p o i n t e n l e v é e , l a m a l 
h e u r e u s e ! 

L e s y e u x de J a c q u e s é t i n c e l è r e n t ; le m é 
pr i s ce t te fois éc la ta i t d a n s s a v o i x : 

— O h ! m o n s i e u r . . n e n i ez p a s , nu m o i n s ! 
— A h ! ç à ! a r t i c u l a le c o m t e , v o u s s a v e z 

l i e n que je n e l'ai po int e n l e v é e . . M a d e l e i n e 
L e b e a u d i e r . 

— Peut - ê t re e s t - ce a v e c u n a u t r e qu'e l le 
a fui ? 

— V o y o n s , dit M. de B c r ' h i n n v , p l u s b ! * m e 
et c r i s p a n t s e s d o i g t s s u r s o n front, v o y o n s , 
v- u s n e m e ferez p a s croire , que v o u s n e 
v o u s s o u v e n e z point , d u d r a m e d e l 'hôtel d e 
P o n s e v r a u d . 

J a c q u e s S o r b i è r e f rémi t de l a t ê t e a u x 
p i e d s 

— N e p a r l e z p a s de c e l a . . . n ' en par lez ja
m a i s .. m o n s i e u r de B e r t h i g n y ! 

<- M a i s . . . m a i s . . . s e r i e z - v o u s fou ? .„ Je n e 
c o m p r e n d s p l u s . . . 

— J e m e p o s e l a m ê m e q u e s t i o n , fit Jac
q u e s , je m e d e m a n d e s'il y a c h e z v o u s im
p u d e n c e o u a b e r r a t i o n . 

U n e lueur t r a v e r s a a u s s i le r e g a r d de M 
de B e r t h i g n y . 

P u i s il Otà s a m a i n de s o n front . 
S e s y e u x e r r è r e n t s u r M m e Guersau l t , s a 

fille, M m e Dalbert , qui l e s c o n s i d é r a i e n t avec 
u n e s tupéfac t ion v i s i b l e 

— M o n s i e u r S o r b i è r e , fît-il, r e p r e n a n t , pat 
u n v i o l e n t effort, tout s o n e m p i r e s u r lui, je 
n e s a i s c e qui r e s s o r t i r a d'un e n t r e t i e n parti
cu l i er en tre n o u s . . . S i s u b t i l e qu'e l le p u i s s e 
ê tre , m o n i m a g i n a t i o n n e v a p a s j u s q u ' à le 
p r é v o i r . . . N o u s n o u s t r a i t o n s m u t u e l l e m e n t 
d ' i n s e n s é s , et n o u s p a r a i s s o n s réc iproque
m e n t c o n v a i n c u s q u e n o u s n e s o m m e s p a s 
s a i n s d'esprit . . J e m ' y p e r d s . . V o u l e z - v o u s 
que n o u s l ' a y o n s c e t en tre t i en , e n tête a tête, 
c h e z v o u s ou c h e z m o i ? 

— P a r f a i t e m e n t . . l 'endroit , e n effet, n est 
p a s c h o i s i p o u r c e l a . . . Et je p r é s e n t e le pre
m i e r à c e s d a m e s , t o u t e s m e s e x c u s e s , pour 
u n e s c è n e qu 'e l l e s d o i v e n t t r o u v e r à bon 
droit a b s u r d e . . . 

— J'en fa i s au tant , dit M. de B e r t h i g n y , 
c e s d a m e s v o u d r o n t b ien m e p a r d o n n e r .. Je 
v o u s t r o u v e r a i c h e z v o u s , m o n s i e u r Sor
bière ? 

— Oui, m o n s i e u r , t o u t e s l e s après -d tnées . 
de u n e h e u r e a tro is . 

L e c o m t e s e r e t o u r n a v e r s Marguer i t e , s a 
m è r e et l eur v o i s i n e , leur d e m a n d a e n c o r e de 
l ' excuser , et s 'en a l l a r a p i d e m e n t . 

A u s i t ô t s o n départ . M. S o r b i è r e d o n n a u n 
c o m m e n c e m e n t d 'exp l i ca t ion . 

— J e p u i s b i en v o u s dire , m e s d a m e s , pour
quoi ce t te to i le t te in t r igue le c o m t e de Ber
t h i g n y et m ' i n t r i g u e é g a l e m e n t . M m e Sor

bière , m a p r e m i è r e f e m m e , et s a c o u s i n e 
g e r m a i n e . . . u n s o i r n é f a s t e , p u i s q u e ce fut 
ce lu i où M m e Sorb ière , e n pro ie c e r t a i n e m e n t 
à u n a c c è s de fièvre c h a u d e , s e s u i c i d a e n 
p l e ine fête, — p o r t a i e n t l e s m ê m e s to i l e t tes . 
Or, leur robe d e bal éta i t e n tous po in t s s e m 
b l a b l e à ce l le -c i j u s q u ' à l a d e n t e l l e . . . t enez , 
m a d e m o i s e l l e .. q u e j'ai r é m a r q u é e , l 'autre 
jour c h e z l e s L a b u s s i e r . . M a f e m m e avai t , 
de ce l le- là , u n e p i è c e en t i ère , et e l le en d o n n a 
à la coutur i ère , ou plutôt a u coutur ie i , p o u r 
l e s d e u x c o r s a g e s 

Il m o n t r a i t à M a r g u e r i t e l e • o q n i l l é d is 
cret , e n t o u r a n t l e déco l le té , duque l il d é p a s 
sa i t s e u l e m e n t de d e u x do ig t s . 

— L e n o m du c o u t u r i e r r é p é t a la j e u n e 
fille t r è s in t r iguée , n 'est -ce p a s W o r t h • . 
C'est celui q u e porte u n m i n c e s a c h e t par
f u m é l a i s s é p a r m o i en tre d e u x d o u b l u r e s 

— Oui , M m e Sorb ière , s 'habil lait g é n é r a l e 
m e n t c h e z W o r t h . 

E h b ien , repri t M a r g u e r i t e , je v o u s le 
d i s s a n s e m b a r r a s , j ' a v a i s t r è s peu d 'argent 
pour m e s p r e m i e r s c o s t u m e s de théâ tre , et 
c 'est c h e z u n e m a r c h a n d e à la toi lette que 
j'ai a c h e t é ce lui - là , p r e s q u e d a n s s o n neuf. 

— V r a i m e n t ? fit l ' industrie l 
Et il m u r m u r a -

M a d e l e i n e l 'aura v e n d u ou d o n n é à u n e 
d o m e s t i q u e , qui l'a porté à cet te marchand..- . 

P u i s , b r u s q u e m e n t , d é t o u r n a n t la c o n v e r 
sa t ion 

V o u s n e c o n n a i s s e z s a n s doute pas . m a 
d e m o i s e l l e , q u o i q u e lui v o u s c o n n a i s s e de 
n o m , c e qui n'a r ien d 'é tonnant , un b r a v e 
h o m m e qui d e m e u r e d a n s v o t r e m a i s o n et 
qui s 'appel le B e r l u c h e ? 

L a j e u n e ftlle s e t o u r n a a v e c v i v a c i t é v e r s 
l 'amie de s a m è r e . 

M a i s si C'est M m e Dalbert qui le loge , 
le p a u v r e d iable '• 

— M m e Dalbert ! répéta le m a r i d ' O l y m p e , 
non pas s tupéfai t , c o m m e tout à l 'heure en 

p r é s e n c e d u c o m t e d e B e r t h i g n y , m a i s l 'air 
p o s i t i v e m e n t é g a r é . 

Oui. m o i . fit t r a n q u i l l e m e n t l a v e u v e . 
Et, d e s a m ê m e v o i x nature l l e e t g r a v e . 

M o n n o m v o u s f rappe . . A u r i e z - v o u s 
c o n n u m o n fils ? 

Il r e s t a m u e t . 
D e m e u r é d e b o u t jusqu'a lors , il c h e r c h a u n 

s i è g e . 
P u i s , il s e m i t à c o n t e m p l e r cet te f e m m e , 

d o n t il n 'ava i t p o i n t dé ta i l l é e n c o r e la phy
s i o n o m i e , a v e c laquel le il s e rencontra i t p o u r 
la p r e m i è r e fo is . 

Il s e n t a i t qu'il ne fa i sa i t p o i n t e r r e u r , e t 
c e p e n d a n t il d e m a n d a : 

— V o t r e fils ?... l e l i e u t e n a n t d e v a i s s e a u . . . 
G a s t o n D a l b e r t ? 

— Oui. 
J a c q u e s d e m e u r a q u e l q u e s s e c o n d e s e n 

core s a n s o u v r i r la b o u c h e . 
EL g lac ia l , l i v r a n t s o n s e c r e t : 
— A l o r s v o u s m e direz , n'est-ce p a s ? c e 

que v o u s a v e z fait de l 'enfant que v o t r e 
bel le-t i l le m i t a u m o n d e , q u e l q u e s h e u r e s 
a v a n t le re tour de s o n m a r i . . 

M m e Dalber t n e p o u v a i t po int pâl ir . 
S o n v i s a g e e x s a n g u e était de c e u x qui ja

m a i s p l u s ne c h a n g e n t de couleur . 
M a i s s e s l è v r e s t r e m b l è r e n t , s e s d o i g t s s e 

n o u è r e n t n e r v e u s e m e n t s u r s e s g e n o u x . 
Cet ac te , ie s e u l c o u p a b l e d e sa v ie , le seu l 

d o n t Je s o u v e n i r apportâ t le trouble d a n s s a 
c o n s c i e n c e , ne p o u v a i t ê t re c o n n u que d'un 
h o m m e . 

El le a u s s i reprit s o n sang- fro id . 
E l l e d e m a n d a , c a l m e . 

V o u s ê t e s le père ? 
-- Ou i ! répondi t J a c q u e s S o r b i è r e . 
A.'oi s sa v o i x gronda , e n d i s a n t l e s m ê m e s 

p a r o l e s : 
V o u s ê t e s le père ? 

Il répondi t le m ê m e oui, i m p a s s i b l e 
La v e u v e , qui s'était l evée , e n « 'avançant 

s u r M. S o r b i è r e , s ' é l o i g n a d e lui , a v e c u c 
m o u v e m e n t d ' i n e x p r i m a b l e r é p u l s i o n , s u i v i 
d 'un g e s t e d a n a t h è m e . 

— A h !... m i s é r a b l e .' m i s é r a b l e I Volent 
d ' h o n n e u r !. A s s a s s i n ! 

P u i s , r e v e n a n t s u r lui e n c o r e , l e s b r a s ra i 
d i s l e l o n g de s o n c o r p s m a i g r e , l e s p o i n g s 
s e r r é s , r ien n e r e m u a n t d a n s s a face b l ê m e 
que sa b o u c h e , p a s m ê m e s e s p r u n e l l e s qu i 
flambaient, d a i d é e s s u r lui : 

— Oui, tu t'es in trodui t au f o y e r d'un h o n 
nête h o m m e .. tu lui a s v o l é s a f e m m e . , l a 
honte , le d é s e s p o i r l 'ont t u é oui , tu e s u n 
a s s a s s i n ! 

El le lui r u g i s s a i t c e s d e r n i e r s m o t s d a n s l e 
v i s a g e . 

E t ce fu t J a c q u e s q u i s e re je ta e n arr i ère . 
M m e G u e r s a u l t e t s a fille s e d e m a n d a i e n t 

ce qui a l la i t arr iver . 
E l l e s p a s s a i e n t de s u r p r i s e e n s u m n s e T 

e n m o i n s d'une h e u r e . 
Et cet te d e r n i è r e s c è n e arrêtai» l e s b a t t e 

m e n t s de l e u r s c œ u r s . 
M m e D a l b e r t a v a i t co l lé à l a m u r a i l l e c e* 

h o m m e , que s a figure figée c o m m e u n e figura 
de cire, d a n s l e s o r b i t e s de laque l l e brûle
raient d e s y e u x v i v a n t s , é p o u v a n t a i t 

Là, e l l e lui c r a c h a e n c o r e tout s o n m é p r i s , 
toute s a h a i n e , d a n s ce seul m o t 

A s s a s s i n ! 
P u i s , s e s j a m b e s m o l l i s s a n t s o u d a i n , e l k 

é tendi t l e s b r a s p o u r c h e r c h e r un a p p u i 
M a r g u e r i t e e t s a m è r e la r e ç u r e n t d a n s l e» 

l eurs . 
Le c h o c i m p r é v u de ce l t e r e n c o n t r e r a v i 

v a n t e n el le la d o u l e u r qui la s u i v r a i t j u s q u ' à 
la t ombe , rouvrant aul a r g e , la b l e s s u r e q u î 
n'éta i t po int f ermée , é ta i t trop v i o l e n L 

L à ' p a u v r e f e m m e s ' évanou iL 
El l e fut l o n g t e m p s s a n s r e p r e n d r e s e » 

s e n s . 
(A Muiorm.) 

Plus «"Oppressions ni 

ASTHME 
M. L. tiruneau, pharmacien, 
a Lille, 7 t . rue Nationale, 
envoie G r a t i s et . F r a n c o 
U N E B O I T E D ' E S S A I 'le 
P o u d r e et CLjrarettes E S -
C O O F L A I R E avec nombreux 
cerli;i<-aï*d.- ^uérison. 

S e t r o u v e d a n s t o u t e s l e s 
P h a r m a c i e s . 

C-e rju Gaz de Roubaix 

Prix des Cokes 
s u r l a c o u r d e s U s i n e s 

Coke T o u t - V e n a n t . 
grosseur S a W cent. I 0 0 

Coke c a s s é N • 2 , 
grosseur de 5 â 7 cent^ 1 2 0 

Coke c a s s é N' 1 , 
grosseur de l 'œuf J 20 

Coke c a s s é N • 0, 
grosseur de la noi» 1 2C 

Coke Grés i l ion 
grosseur de la noisette 0 8 0 

Coke Fin 0 60 
C e n d r e d e c o k e . . . 0 4 0 

SERVICE A DOMICILE 
Tnuuport, dans lioutoaix-

Croix, 6 fr. 10 par hectolitre. 
— Localités l imft , 0 fr. 15. 

Minimum des commandes : 
« hectolitres. 

Pour petites quantités, 1/2. 
.', S hectolitres, service au 
comptant établi par voiture 
spéciale circulant en ville. 

| DAMES, DEMOISELLES 

Les Pilu.es du Dr Mortin 
d* i n v e n ( B e l g i q u e ) 

sont recommandées pour les 
époques diiliciles. enlèvent 
les douleurs, p n h i e inent les 
retards et rétaliiisient sans j 
danger les fonctions anorma
lement en retard. Employées 
A n s toutes les familles. 

En vente pharmacie F . 
i G E K K i : I H, S» du Docteur 

BERQUET, 1 5 . r u e d u ! 
C h e m i n « le f e r , à I l o u -
b a i x (ne pas confondre avec 
la rue de la Gare), déposi
taire gf-nérai pourie Nord de 
la Krance, centre mandat-
poste de 4 f r . îtï». 

HEMORRNOIDES 
p r o m p t s r a l a f e m e s t , 

C u e r i s o n r a p i d e 

L E V É R I T A B L E 

ftp. tm-wm 
avant plus de cent annéei 
d existence, est nn remède 
souverain pour la sruérison 
de toutes les plaies, pau&ris, 
furoncles, anthrax, hlcssures 
de toutes espèces. Ce topique 
excellent a une efficacité in
comparable pour la guensea 
d es tumeur? excroissances de 
chair, les abcès et la gaugrè-

Chaque rouleau renferme 
ia manière de l'employer. 
Pour l'avoir véritable, il "faut 
exiger que chaque rouleau 
porte la signature. 

Prix du rouleau • 2 F r . 

1
S'envoie par la poste. Af

franchissement : 0 fr. 20. 

\WI1È, i, nuits 0/fty« 

k ^ y m ^ P » LE VOLUME JJjjg ^ jjg ££ CENTIMES *JPSL&,\ 

R**^ ^ < 5 t « * * # & * ^ *** 

**//Pesr recevoir \>* 
PAR 

HUILE DE FOIE DE MORUE 
Garantie pure de N o r w ê g e 

(Forte luiissc, la pêche ayant été très nuirai») 

l F r . 7 5 le Litre 
g a r a n t i e a b s o l u m e n t p u r e s o u s c a c h e t 

Uue seule qualité : LA MEILLEURE I 

20 Volume» 
envoyer 5 fr. A L E X I S B O U V I E R A 4 

Jjrand Roman Oramatique - Magnifique» fffustrations 
par semaine 

S ' a d r e 3 s e r h t o u s l e s v e n d e u r s e t d é p o s i t a i r e s d u R E V E I L D U N O R D e t de 1 E G A L I T E de R o u b a i x - T o u r c o i n g . 

Blennorrhagie-Ecoulements 
N e p a s p r e n d r e d e b a l s a m i q u e s ( c o p a h u , c u b è b e , 

s a n t a l , e t c . ) ni d ' i n j e c t i o n s à q u e l q u e b a s e m é d i c a 
m e n t e u s e q u ' e l l e s s o i e n t avant d ' a v o i r pr i s p e n d a n t 
d i x j o u r s au m o i n s la P o u d r e t u i U p l i l o g i M i i q t M . * 
du D o c t e u r H K I I L I K R . — P R I X : * I r . 

PHARMACIE MERUER, 148, Rua de Lannoy 
ROUBAIX 

C o n s u l t a t i o n s g r a t u i t e s t o u s l e s j o u r s d e 2 h. a 8 D. 
V a c c i n a t i o n le d i m a n c h e 

BaTMANOEZ P A R T O U T LB 

». rELLEKM ET I . BÉRAfl» 
»*, n » Grtg»M, anussiu* 

raét PoÉii 
NANTES 

i«* 

MÊME P R I X QU'EN BELGIQUE 

A LA VIERGE NOIRE 
ROUBAIX, 51, Grande-Rue, 51, ROUBAIX 

( E n f a c e la p l a c e de la Liberté ) 

VÊTEMENTS TOUT FAITS ET SUR MESURE 
C o m p l e t * p o u r H o m m e » , d e p u i s . . • • . • . • . I S . » » 
< o m p l r t s r e d i n g o t e • • « . • • • 3 5 . »» 
*. ran d choi v de p a n t a l o n * . . • • • • • . • ' . ' • 8 . A S 
< oiuiHunlon, l e «-oraplet • • » • » « 
C o s t u m e s p o u r L u f a u l a . , • . • • 3 . 5 0 

Fabriques : B R U X E L L E S et A N V E R S 

REELLE OCCASIOJV 
A. V e n d r e 

aux B u r e a u x d u j o u r n a l , u i a ^ - n i U q u e H c o l l e c t i o n * 
d e t » U > i e a . u x a n t i a l c o o l i q u e * . L e s 12 tab leaux c o l l é s 
s u r car ton . S e t f r a n c » . 

N o u s t e n o n s e n c o r e à la d i s p o s i t i o n d e s a m a t e u r s , at* 
r*H«a g r a v u r e s - c h r o m o » a u pr ix d e O 'r C O p i e * * 

BEC AUER 
•antit » B T O ' C r " V 3 E S . A . " C T : E Ï » 

BEC BÉBÉ B E C N 
L» plat icoaomli** *l l* P1** él4gaÊi 
Lt VÉRITABLE l£C f Edairtst rrité 

C o u i w u 40 litrai de t u à l'Mun. 

IEMTMU MPEiatC 
Consomme ISOlilrea de rai à l'bcun 

0MM» » • » » ' « # • IM tilts»»», 

PUBLICITÉ 
• P R A T I Q U E • 

RÉCLAME 
MODERNE 

d'Honneur. Ulrer.ee MEDAILLES U'OH aux 
F — t i t i r » L*a» «*04- Hors m i n a i Membre ém Jury 

J X * e U T I 0 N U N I V E R S E L L E l l l l ClH Hlll f t t S f j l , 

SUG 
B o u r g u i g n o n 

faussant toatque et disest i f 
Inventé par «UMON AIntf Caal<nv«ur-S*9M 

S p é c i a l i t é s : P R U N E L L E e t C A S S 1 9 
» " . • » i • 

S . trsttve d a a s t o v s l e s I x n u C a l é , et Epicasics Saear 

INSTITUT §E CûilflCELLES ($m Charlerai) 
Fondé lt premier ei Belgique pir le Dr DEIIAÏE 

Spécialiste pour la oure radicale des 

Paiement après g-uérreon et garantie écrite dé la ffuérison 
pour toute îa vie. Plus ieurs milliers d attestat ions authenti
ques en Belg-ique et dans le Nord : Nieppe , Bousbecque . Ar-
mentières , Douai , S in , D o n , Wazicrs, Somain , Anichc,Mar-
chiennes , Anzin, Marly, Beuvragres, Au lnoye .Bous i e s , Jeu-
mont , Auby, etc. 

Sœurs de charité. — Discrét ion. 

Véritable THÉ JEAN-BART 
O Fr. 3 0 /a Botte 

Capsules d'essence pure de Santal 
3 Francs le Flacon 

PHARMACIE F. GERRETH 
1 6 , r u e d u C h e m i n d e F e r , à R O U B A I X 

(Ne pas confondre avec la rue de la Gare) 

- CAISSE HEBDOMADAIRE DE PRÉVOYANCE 
fondée le ter Juin 1895 

Direekv: 1. DEYOGELE, Propriétaire d ÏHÙku 
R u a A m p è r a , OS, 

CJUrTELED-UMIEIISAnT (Près Lille) 

C'est la p lus avantageuse de l'univers qui donne , d è s 
le premier versement , tous les deux moi s , la chance d e 
gagner T.SM francs ou S.0M fr., M M fr., 500 fr., ISS fr. 
et 1 H fr., avec 2 fr. 50 par mois . 

Après chaque t irage, tout Souscripteur qui n :a pas ga 
g n é a la l iberté de se faire rembourser les s o m m e s ver
sées , conformément à l'aiticle premier d e s Statuts . 

Demander les Statuts , ou envoyer nom et adresse a M. 
J. D E V O C E L E , rue Ampère , ' t , à Canteleu-Lambersart , 
près Li l le , a c c o m p a g n é s de 2 fr. 50 e n t imbres cm man
dat. 

-M A L A D ES ES^viSSS 
V%»:t»IIV«?K <iu »• Ml«h€>l buasrM Si «a*«ur est erqui—, 
M 4ig«tii«n «rinui-ahl*; elle ne cnuat jamai» «le renvois; * s » 

t U«»i tr»i* Mi* ptui at-buil*. «oàle *r«4* toi* •*••••> etM* 
! que tous les produit* \rmilaire». — L'extrême pureté de l'huile, 
I les bypcphuiplûleb et les 3kveero|>b«spruiteï> qui la composent 
[ La rendent souveraine centre à» rachitisme, te lympliati*me, 
I l'aortnie. ls* maladies de U peau et de la poitrine <toux*brofk-
I ch»ies*phiisie, etc.> Son pria modique : S fr. la houtelMe laitière 
[ d'un litre «1 9 i>. cfile d un demi-Ulrc. est accessible à les». — 

LIEBIG 

LIEBIG 

LIEBIG 

Véritable 
Extrait 

de Viande 

LlEBIG INDISPENSABLE dans toute 
bonne cuisine, pour préparer 
et améliorer potages, sauces, 
légumes, ragoûts, etc. 

SB VKND CH1'< 

V E N T E D I R E C T E 
du VipamroB au Coamoaaaaaa.twur 

jp«pisurs*ff^rsmus iit&rals V M V - J ^ | V U * - ** t̂ aT 
tesap/is. EcsaitillanaTatis sar • • S s f f • assasài. 

Urbain ESCUIBS^aresnet. s ^ ^ ^ B é x i s m VINS 

:./ 

V E N T E A CRÉDIT 

A La Nouvelle Maison 
51, Rue du Chemin de Fer 

ROUBAIX 
T i s s u s , V ê t e m e n t s c o n f e c t i o n n é s e t s u r m e s u r e , 
p o u r H o m m e s , J e u n e s G e n s et Enfants , C o n f e c t i o n s 
p o u r D a m e s , N o u v e a u t é s , D r a p e r i e , L inger i e , Cha
pe l l er i e , C h a u s s u r e s , M e u b l e s , Literie , P o e t e r i e . 
Art ic les d ' é c l a i r a g e , H o r l o g e r i e , B i jouter ie , e t c . , e t c . 

Une année de crédit 
Conditions spéciales a MM. las Fonctionnaires et 

Employés d'Administration. 

BureiD auxiliaire: i3, Rue des Ci-salines,à TOUMOWC 

KEUILLETON D 0 56 JUIN — N- 15Ï 

Les Trois Mousquetaires 
par 

Alexandre DUMAS 
D E U X I E M E P A R T I E 

V I N G T ANS APRES 

Comment d'Artagnan, en cherchant bien loin 
Aramis, s aperçut qu'il était en croupe 
derrière Planchet. 

Ceci , d i t -n S P lanche f , ce doi t ê t re lo 
c h â t e a u de l 'archevê i jue , le d e m e u r e d e l a 
b e l l e m a d a m e d e L o n g u e v i l l e . M a i s le .;o -
v e n t , où est- i l ? 

^ IJH c o u v e n t , d i t P l a n c h e t , il e s t a u bouk 
du v i l l a g e , je le c o n n a i s . 

^- E h b i e n , d i t d ' A r t a g n a n , u n t e m p s de 
g a l o p j u s q u e - l à , P l a n c h e t , t a n d i s q u e je v a i s 
resserrer la s a n g l e d e m e » « h « v a i , e t r e v i e n s 
m e d ire s'il y n q u e l q u e f enê tre éc la i rée c h e z 
l e s j é s u i t e s . 

P l a n c h e t o b é i t e t s ' é l o i g n a d a n s 1 obscur i t é , 
t a n d i s q u e d ' A r t a g n a n , m e t t a n t p ied a terre , 
rajusta i t , c o m m e il l 'ava i t d i t , l a s a n g l e d e 
s a m o n t u r e . „ , . . . . , 

A u b o u t de c i n q m i n u t e s , P l a n c h e t rev int . 
— M o n s i e u r , dit-i l , il y a u n e s e u l e f enê tre 

é c l a i r é e s u r la tace qui d o n n e v e r s l e s 
c h a m p s . 

— H u m ! di t d ' A r t a g n a n ; s i j ' é ta i s fron
d e u r je f r a p p e i t i s ici e t j»1 s e r a i s «ftr d 'avo ir 
u n b o n gKe; s i j ' é ta i s m o i n e je Srappera i s 
lù -bas e t s e r a i s s û r d ' a v o i r un b o n s o u p e r , 
t a n d i s qu'au contra ire , il e s t b i e n p o s s i b l e 
q u ' e n t r e l e c h â t e a u e t le c o u v e n t n o u s c o u 
c h i o n s s u r l a d u r e , m o u r a n t de Roif e t de 
f a i m . 

— Oui, a jouta P l a n c h e t , c o m m a le f a m e u x 
u n e d e B u r i d a n . E n a t t e n d a n t , v o u l e z - v o u s 
q u e j e f rappe ? 

— Chut! d i t d ' A r t a g n a n ; l a s e u l e f enê tre 
qui étaJt é c l a i r é e v i e n t de s 'é te indre . 

— E n t e n d e z - v o u s , m o n s i e u r ? di t P l a n 
c h e t 

— E n effet, que l e s t ce bru i t ? 
C'était c o m m e la r u m e u r d'un o u r a g a n qui 

s 'approchai t ; a u m ê m e i n s t a n t d e u x t r o u p e s 
de c a v a l i e r s , c h a c u n e d 'une d i z a i n e d ' h o m 
m e s , d é b o u c h è r e n t p a r c h a c u n e d e s d e u x 
r u e l l e s qui l o n g e a i e n t la m a i s o n , e t f e r m a n t 
toute i s s u e , e n v e l o p p è r e n t d ' A r t a g n a n el 
P l a n c h e t . 

— O u a i s ! d i t d ' A r t a g n a n e n t i rant s o n e p e t 
e t e n s 'abr i tant derr i ère s o n c h e v a l , t a n d i s 
q u e P l a n c h e t e x é c u t a i t l a m ê m e m a n œ u v r e . 
aura i s - tu p e n s é jus te , e t s e r a i t - c e a n o u s 
qu'on e n v e u t r é e l l e m e n t ? 

— Le v o i l à , n o u s le t e n o n s ! d i r e n t l e s ca
v a l i e r s e n s ' é l a n ç a n t v e r s d ' A r t a g n a n , l 'épée 
n u e . 

— N e le m a n q u e z p a s , d i t u n e v o i r h a u t e . 
— N o n , m o n s e i g n e u r , s o y e z t ranqu i l l e . 
D ' A r t a g n a n crut que le m o m e n t é ta i t ven<' 

p o u r lui d e s e m ê l e r à l a c o n v e r s a t i o n . 
H o l à , m e s s i e u r s ! dit- i l a v e c s o n a c c e n t 

g a s c o n , q u e v o u l e z - v o u s 1 q u e d e m a n d e z -
v o u s 1 

T u v a s le v o i r , h u r l è r e n t e n cbr»»nr '«» 
c a v a l i e r s . 

Arrêtez , a r r ê t e z ! cr ia ce lui qu' i l s a a i e n t 
a p p e l é m o n s e i g n e u r ; arrê tez , s u r v o t r e tête , 
c e n 'es t p a s s a vol*-. 

- - Ali ç à m e s s i e u r s ! di( d ' A r t a g n a n . es t -ce 
qu'on e s t e n r a g é , p a r h a s a r d , à N o i s y t Seu
l e m e n t p r e n e z - y g a r d e cai je VOUL- p r é v i e n s 
que le p r e m i e r qui .s'apprtwhe ^ lu '.ongTïeur 
de m o n é p é e , e t m o n Cpic ot • l o n g u e je 
l é v e n t r e . 

Le chef s 'approcha . 
— - Q u e fu i t e s -vous - là ? dit-il Q'ttnc rota 

h a u t a i n e e t c o m m e h a b i t u é e au com,aund' î -
m e n t . 

— Et v o u s - m ê m e ? di t d 'Artagnan . 
— S o y e z poli , o u l'on v o u s é tr i l l era de 

b o n n e sorte ; car , b i e n qu'on ne v e u i l l e pas 
s e n o m m e r , o n d é s i r e ê tre r e s p e c t é sc ion 
s o n rang . 

— V o u s n e v o u l e z p a s v o u s n o m m e r parce 
que v o u s d i r i g e z u n g u e t - a p e n s , d i t d'Aria 
g n a n ; m a i s m o i qui v o y a g e t r a n q u i l l e m e n t 
a v e c m o n l a q u a i s , je n'ai p a s l e s m ê m e s rai
s o n s p o u r ta ire m o n n o m . 

— A s s e z , a s s e z ! c o m m e n t ,,'ous î ippelez-
v o u s 7 

— Je v o u s d i s m o n n o m afin q u e v o u s 
s a c h i e z o ù m e re trouver , m o n s e i g n e u t ou 
m o n pr ince , c o m m e il v o u s p l a i r a qu'on 
v o u s appe l l e , d i t notre G a s c o n , qui n e v o u 
lait p a s a v o i r l 'air de c é d e r à u n e m e n a c e . 
C o n n a i s s e z - v o u s M. d ' A r t a g n a n ? 

— L i e u t e n a n t a u x m o u s q u e t a i r e s d u roi ? 
d i t la v o i x . 

— C'est ce la m ê m e . 
— Oui, s a n s doute . 
— E h b i e n ! c o n t i n u a l e G a s c o n , v o u s B e v e z 

a v o i r e n t e n d u d i re q u e c'est u n p o i g n e t s o 
l ide, e t u n e Une l a m e . 

— V o u s ê t e s m o n s i e u r d ' A r t a g n a n T 
— J e le s u i s . 
— A l o r s , v o u s v e n e z ici p o u r « l e w d é f e n 

d r e î 
— ic L e », qui ? « l e . . . Ï> 
— Celui que n o u s c h e r c h o n s . 
— Il parai t , c o n t i n u a d ' A r t a g n a n , q u ' e n 

c r o y a n t v e n i r à N o i s y . i'ai a b o r d é , s a n s m'en. 

douter , d a n s le r o y a u m e d e s é n i g m e s . 
— V o y o n s , r épondez ' dit la m ê m e v o i x 

h a u t a i n e , J 'at tendez-vous s o u s c e s f e n ê t r e .' 
x on iez v o u s à N o i s j pour le dé f endre ? 

—• Je n 'a t t ends p e r s o n n e , dit d 'Artagnan, 
qui c o m m e n ç a i t à s'impatienter-, je ne c o m p t e 
défendre p e r s o n n e que m o i ; m a i s , ce moi , je 
Je défendrai v i g o u r e u s t m e n i , je v o u s e n pré
v i e n s . ... . . 

— C'est bien, dit la v o i x , partez d ici et 
qu i t t ez -nous la p lace ! 

— Part ir d'ici! dit d ' A r t a g n a n , que cet or
dre contrar ia i t d a n s s e s projets , c e n'est p a s 
faci le , a t t e n d u qu e je t o m b e de la s s i tude et 
m o n c h e v a l a u s s i ; à m o i n s c e p e n d a n t que 
v o u s ne s o y e z d i s p o s é à m'of l i i i à s o u p e r et 
a c o u c b e i a u x e n v i r o n s . 

— M a r a u d ! 
— E h ! m o n s i e u r ! . d i t d ' A r t a g n a n , m é n a g e z 

v o s p a r o l e s , je v o u s e n prie, cur si v o u s e n 
dis iez e n c o r e u n e s e c o n d e c o m m e cel le-ci , 
f u s s i e z - v o u s m a r q o i s , due , p r i n c e ou roi, je 
v o u s la f e i a i s rentrer d a n s le v e n t r e , e n t e n 
d e z - v o u s ! 

— A l l o n s , a l l o n s , dit l e chef, il n y a p a s à 
s'v t r o m p e r , c ' e s t b i e n u n G a s c o n qui parle , e t 
par c o n s é q u e n t c e n e s t p a s ce lu i q u e n o u s 
c h e r c h o n s . Notre c o u p e s t m a n q u é p o u r ce 
soir r e t i r o n s - n o u s . - N o u s n o u s re trouve 
rons mat tre d 'Ar tagnan , c o n t i n u a l e chef e n 
h a u s s a n t la v o i x . 

, Oui, m a i s j a m a i s a v e c l e s m ê m e s a v a n 
t a g e s di t le G a s c o n e n rai l lant , car , q u a n d 
v o u s m e r e t r o u v e r e z , peut -ê tre s erez v o u s 
seu l et fera-Vil jour. 

— C'est bon , c 'est bon i d i t l a v o i x ; e n route, 
m e s s i e u r s . 

Et la troupe, m u r m u r a n t e t grondant , d i s 
parut d a n s l e s t é n è b r e s , r e t o u r n a n t d u côté 

6 D ' A r t a g n a n e t P l a n c h e t d e m e u r è r e n t u n 
i n s t a n t e n c o r e s u r la d é f e n s i v e ; m a i s le bfui* 
o^nt inuant à s ' é lo ianer . i l s r e m i r e n t l e u r s 

é p é e s au fourreau. 
— Tu v o i s b ien, imbéc i l e , d i t t ranqui l l e 

m e n t d 'Artagnan à P lanche t , q u e ce n'es t 
p a s à n o u s qu' i ls en v o u l a i e n t . 

— Mais à qui doiîc a l o r s ? d e m a n d a P l a n 
chet . 

— Ma foi. je n'en s a i s r ien! et peu m' im
porte . Ce qui m importe , c'est d'entrer au 
couvent d e s j é s u i t e s . A i n s i à c h e v a l , e t al
lons y frapper. Vai l l e que va i l l e ; que d iab le ! 
ils n e n o u s m a n g e r o n t p a s ! 

Et d 'Artagnan se remi t e n se l l e . 
P l a n c h e t v e n a i t d'en faire autant , l orsqu'un 

pofds inatlêTndu t o m b a s u r le derr ière d e s o n 
cheva l , qui s'abattit . 

— Eh , m o n s i e u r ! s'éci ia P l a n c h e t , j'ai un 
h o m m e e n c r o u p e I 

D 'Artagnan se re tourna et v i t e f f e c t i v e m e n t 
d e u x f o r m e s h u m a i n e s s u r le c h e v a l de P l a n 
c h e t 

— M a i s c'est d o n c le d i a b l e qui n o u s pour
sui t ! s'écria-t-il e n t irant s o n épée , e t e n s 'ap-
prêtant à c h n r g e r le n o u v e a u v e n u . 

— N o n , m o n c h e r d 'Artagnan , dit celui-c i ; 
ce n'est p a s le d iab le : c'est mo i , c 'es t A r a m i s . 
Au ga lop , P l a n c h e t e t a u b o u t d u v i l l age , 
gu ide à g a u c h e . 

Et P l a n c h e t , por tant A r a m i s e n croupe , 
partit a u ga lop , su iv i d e d ' A r t a g n a n . qui c o m 
m e n ç a i t à croire qu'il fa i sa i t m u l q u e r ê v e 
fan tas t ique e t i n c o h é r e n t 

L'abbé d 'Herblay 

A u b o u t d u v i l l a g e P l a n c h e t t o u r n a à g a u 
che , c o m m e le lui a v a i t o r d o n n é A r a m i s . e t 
s 'arrêta a u - d e s s o u s de la f enê tre éc la irée . 
A r a m i s s a u t a à terre e t f rappa tro i s fois 
d a n s s e s m a i n s . A u s s i t ô t la fenêtre s ' o u v r i t 
e t u n e é c h e l l e d e corde d e s c e n d i t . 

M o n eiier. d i t A r a m i s . s i v o u s v o u l e z 

m o n t e r , je serai e n c h a n t é d e v o u s recevo ir . 
— A h ça! dit d 'Ar tagnan , c 'es t c o m m e c e l a 

q u e l 'on rentre c h e z v o u s f 
— P a s s é neuf h e u r e s d u so ir il le faut pan-

dieu b i e n ! di t A r a m i s : la c o n s i g n e d u cou
v e n t e s t d e s p l u s s é v è r e s . 

— P a r d o n , m o n c h e r a m i , d i t d 'Ar tagnan , 
il m e s e m b l e que v o u s a v e z dit pardi eu ! 

— V o u s c r o y e z ! d i t A r a m i s e n r iant; c'est 
poss ib le . V o u s n ' i m a g i n e z p a s , m o n cher , 
c o m b i e n d a n s c e s m a u d i t s c o u v e n t on prend 
de m a u v a i s e s h a b i t u d e s e t q u e l l e s m é c h a n t e s 
f a ç o n s o n t t o u s c e s g e n s d ' ég l i s e a v e c l e s 
q u e l s je s u i s forcé d e v i v r e ! M a i * v o u a M 
m o n t e z p a s ? 

— P a s s e z d e v a n t je v o u s s u i s . 
— Connue d i sa i t le feu card ina l a u fei* 

roi : « P o u r v o u s m o n t r e r le c h e m i n , S ire . » 
PI Ar«m>* mont.- î o s t r r w n t ' é c h e l l e , e t e n 

u n i n s t a n t il e u t a t t e i n t l a f e n ê t r e . 
D A i l a g f i u n m o u l a (Màvuàre tut, m a i s p lus 

d o u c e m e n t , on v o y a i t q u e c e g e n r e de che
m i n lui était m o i n s fami l i er qu 'à s o n a m i . 

— P a r d o n , dit A r a m i s e n r e m a r q u a n t s a 
g a u c h e r i e : si j ' a v a i s s u a v o i r l ' a v a n t a g e d e 
vo tre v i s i t e , j 'aura i s fait a p p o r t e r l ' éche l le 
du jardinier; m a i s p o u r m o i s e u l cel le-ci e s t 
suf l i sante . 

— M o n s i e u r , dit P l a n c h e t lorsqu' i l v i t d'Ar
t a g n a n sur le point d a c h e v e r s o n a s c e n s i o n , 
c e l a v a bien pour M. A r a m i s , ce la v a e n c o r e 
p o u r v o u s ; ce la , à lu r igueur , irai t a u s s i pour 

, mo i , m a i s les d e u x c h e v a u x n e p e u v e n t paa 
I m o n t e r à l 'échelle. 

— Condui sez - l e s s o u s ce h a n g a r , m o n a m i , 
d i t A r a m i s en m o n t r a n t h P l a n c h e t u n e e s 
p è c e d e fabrique qui s ' é l eva i t d a n s lo p la ine , 
v o u s y t rouverez de la pai l le et d e l 'avoin* 
pour e u x . . . . ' . 

— M a i s poux moi T ***• P l a n c h e t 

é suivre,) 
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